inne materiaty kosciozastepcze staja sie zbedne

najlepsza akceptacja przez pacjenta
(rlewolucja dla chirurgéw stomatologow
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Zabieg
ochronny zebodotu
przed resorpcja (Socket
Preservation) z uzyciem
Smart Grindera zapobiega
50% poekstrakcyjnej
utraty objetosci tkanek

twardych i miekkich.

CHAMPIONS® SMART GRINDER

INSTRUKCJA 0BStUGI MLYNKA DENTYSTYCZNEGO

W czasie ca. 15 minut wytworzy
z usunietych zebow najlepszy
materiat do augmentacji kosci

chompions @ implants




PROSIMY UWAZAC!

Zab znajdujacy sie pomiedzy ostrzem a podtoga komory, od czasu do czasu
blokuje proces mielenia. W takich przypadkach nalezy od razu wytaczy¢

urzadzenie, manualnie usunac zab i wykona¢ ponownie mielenie.

W przeciwnym przypadku moze zaistnie¢ ryzyko przegrzaniai
uszkodzenia silnika.

ETAP 1

PRZYGOTOWANIE ZEBOW

Zeby leczone kanatowo mozna wykorzystac tylko
warunkowo. Uzyskany materiat do augmentacji
powinien pochodzi¢ tylko od pacjenta, ktorego zeby
usunieto.

e Ekstrakcja zebdw i przygotowanie materiatu do
augmentacji odbywa sie na tej samej wizycie.

e Konwencjonalnymi wierttami diamentowymi lub
weglikowymi usunac wszystkie materiaty wypet-
nieniowe w ubytkach i kanatach korzeniowych
usunietych zebdw, tak aby pozostaty jedynie
.czyste” zeby. Nastepnie osuszy¢ zeby dmuchaw-
ka powietrzna unitu.

ETAP 2

PRZYGOTOWANIE MLYNKA
SMART GRINDER

¢ Natozy¢ komore mielaca na gorna czesc urzadzenia.
e Mata strzatke na komorze ustawic tak, aby po-
krywata sie doktadnie ze strzatka na urzadzeniu
bazowym.
e Obraca¢ komore w kierunku przeciwnym do ruchu 7 Kﬂfﬂ!task:
wskazowek zegara, az nastapi zatrzasniecie
blokady.
e Po zatrzasnieciu zaswieci sie wskaznik LOCK z
prawej strony strzatki na komorze posrodku
mtynka.
e Witaczy¢ mtynek Smart Grinder.




ETAP 3

WKLADANIE ZEBOW DO MLYNKA
SMART GRINDER

e Utozy¢ oczyszczone zeby na sitku obok ostrzy

e Zamknac pokrywke komory i przekrecic¢ jaw
kierunku przeciwnym do ruchu wskazdéwek
zegara, aby nastapito zatrzasniecie blokady.

Prosze ponadto mie¢ na wzgledzie, ze komora
mielaca jest wyrobem do jednokrotnego uzycia,
poniewaz podczas sterylizacji w autoklawie
gabinetowym zachodzi ryzyko, ze zaréwno komora jak
i sam sterylizator moze ulec uszkodzeniu.

USTAWIANIE CZASU MIELENIA

e Nacisnac przycisk GRIND. Zaswieci sie kontrolka
GRIND.

e Nacisnac przycisk UP albo DOWN, aby ustawié
zadany czas mielenia.
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USTAWIANIE CZASU SORTOWANIA

e Nacisnac przycisk SORT. Zaswieci sie
kontrolka SORT.

e Nacisnac przycisk UP albo DOWN, aby ustawié
zadany czas sortowania.

Zalecany czas sortowania wynosi 20 sekund.

" Kometa

z

ER

£

GRIND

START | STOP
S

o

RT

@ CYCLE
inSec,

MIELENIE | SORTOWANIE ZEBOW
e Nacisnac przycisk START, aby rozpoczac proces
mielenia.
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e Jesli po zmieleniu pozostana jeszcze w kapsule
duze kawatki, nacisnac¢ ponownie przycisk START,
aby uruchomic¢ kolejne mielenie na 3 sekundy i
sortowanie przez 20 sekund. Upewni¢ sie, czy w
kapsule mielacej nie pozostaty zadne czastki.

ETAP 4

OTWIERANIE SZUFLADKI ZBIERAJACEJ

START /STOP
S

o
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e Wysunac gorna szufladke zbierajaca, w ktérej
znajduja sie czastki o wielkosci 300-1200 pm.




ETAP 3

OCZYSZCZANIE CZASTEK

e Wysypad zawartos¢é gornej szuflady do jednego z
dostarczonych szklanych kieliszkow.

e Napetnic kieliszek roztworem do oczyszczania, az
catkowicie zakryje czastki.

e Zamknac pokrywke pojemnika (zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara).

e Pozostawi¢ czastki przez 10 minut w roztworze
przy temperaturze pokojowe;j.

e Usunac roztwdr jatowym tamponem.

e Napetnic¢ pojemnik mniej wiecej do potowy ptynem
PBS (zbuforowanym roztworem soli). Wstrzasnaé
nieco pojemnikiem i odstawic¢ go na 2-3 minuty.

e Nastepnie usunac¢ nadmiar ptynu PBS jatowym
tamponem.

e Materiat do augmentacji jest gotowy do uzycia.
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